
AS REVOLUCIÓNS LIBERAIS  
 
1. Todos os homes son por natureza igualmente libres e independentes, e 
posúen certos dereitos inherentes á súa persoa.  
2. Todo o poder reside no pobo e, por conseguinte, deriva del; os maxistrados 
son os seus delegados e serventes, e en calquera ocasión son responsables 
ante aquel.  
5. Os poderes lexislativo e executivo do Estado deben separarse e distinguirse 
do xudicial.  
6. As eleccións de membros que actúan como representantes do pobo na 
Asemblea deben ser libres; todos os homes que teñan evidencia suficiente do 
común interese teñen dereito ao sufraxio, e non se lles poden impoñer 
impostos ou expropiar a súa propiedade sen o seu consentimento ou o dos 
seus representantes así elixidos.  
 
Declaración de Dereitos de Virginia. 1776.  
 
”Pregunta:¿Cre vostede que o pobo americano conformaríase con pagar o 
imposto do timbre si se reducise na súa contía?  
R / Non. Só pagaría si se lle impuxese pola forza das armas...  
P/ ¿Que actitude prevalecía en América respecto de Gran Bretaña antes de 
1763?  
R/ A mellor do mundo. Todos aceptaban de bo grado o goberno da Coroa e en 
todos os tribunais obedecíanse as decisións do Parlamento. Malia a abundante 
poboación repartida polas diversas provincias, non custaba nada a Inglaterra 
manter sometidos aos seus súbditos, sen necesidade de gastarse nada en 
fortes, cidadelas, guarnicións ou exércitos. Só facía falta manter sometidos aos 
seus súbditos, sen necesidade de gastarse en fortes, cidadelas, guarnicións ou 
exércitos. Só facía falta para gobernarlles, pluma, tinta e papel. Eran dóciles e 
submisos. Non só sentían respecto, senón afecto por Gran Bretaña e as súas 
leis, os seus costumes, a súa educación. Ata gustaban das súas modas, tanto 
que contribuíron a facer que florecese o comercio entre nós.  
P/ ¿E agora, cal é esta actitude?  
R/ Cambiou notablemente”.  
 
 
Invocación do Dr. Franklin na Cámara dos Comúns Británica en contra da 
Stamp Act. para os americanos. 1766.  
 
”Consideramos evidentes por si mesmas as seguintes verdades: todos os 
homes foron creados iguais; o creador concedeulles certos dereitos 
inalienables; entre eses dereitos cóntanse: a vida, a liberdade e a procura da 
felicidade. Os gobernos son establecidos entre os homes para garantir eses 
dereitos e o seu xusto poder emana do consentimento dos gobernados. Cada 
vez que unha forma de goberno convértese en destrutora dese fin, o pobo ten 
dereito a cambiala ou suprimila, e a elixir un novo goberno que se funde en 
devanditos principios, e organizar os seus poderes na forma que ao seu xuízo 
sexa a máis adecuada para alcanzar a seguridade e a felicidade. (...).  
Cando unha longa serie de abusos e usurpacións , dirixida invariablemente ao 
mesmo obxectivo, demostra o designio de someter ao pobo a un despotismo 



absoluto, ten o pobo o dereito, ten o deber de derrocar ese goberno e 
establecer novas garantías para a súa futura seguridade (...).  
Nós, os representantes dos Estados Unidos de América, reunidos en Congreso 
xeral (...) no nome e por autoridade do pobo, solemnemente publicamos e 
declaramos que estas colonias son e de dereito deben ser Estados Libres e 
Independentes; que se consideran libres de toda unión coa Coroa británica”. 
 
Declaración de Independencia dos Estados Unidos de América. Jefferson, 
1776.  
 
Os representantes do pobo francés, constituídos en Asemblea Nacional, 
considerando que a ignorancia, o esquecemento ou o desprezo dos dereitos do 
home son as únicas causas das desgrazas públicas e da corrupción dos 
gobernos, resolveron expoñer, nunha declaración solemne, os dereitos 
naturais, inalienables e sagradas do home (...).  
Artigo 1. Os homes nacen e permanecen libres e iguais en dereitos, as 
distincións sociais non poden fundarse máis que sobre a utilidade común.  
Artigo 2. O obxecto de toda asociación política é a conservación dos dereitos 
naturais e imprescritibles do home. Estes dereitos son a liberdade, a 
propiedade, a seguridade e a resistencia á opresión.  
Artigo 3. O principio de toda soberanía reside esencialmente na Nación. Ningún 
corpo nin individuo pode exercer autoridade que non emane expresamente 
dela.  
 
A Declaración de Dereitos do Home e do Cidadán. Agosto de 1789.  
 
"Facémonos tres preguntas: ¿Que é o estado llano? Todo. ¿Que foi ata o 
presente? Nada ¿Que pide? Ser algo (...) Primeira petición: Que os 
representantes do Terceiro Estado non sexan elixidos máis que por cidadáns 
que pertencen verdadeiramente ao Terceiro Estado...Segunda petición: Que os 
seus deputados sexan iguais en número aos dous das dúas ordes 
privilexiados...Terceira petición: Que os Estados Xerais voten non por ordes, 
senón por cabezas... Neste estado de cousas, ¿que lle queda por facer ao 
Terceiro Estado se quere verse en posesión dos seus dereitos políticos dun 
xeito útil á nación?...O Terceiro Estado debe reunirse aparte, non concorrerá 
coa nobreza e o clero."  
 
Abate Sieyès: ¿Que é o Terceiro Estado?, 1789.  
 
“En xeral, cada día convénzome máis de que o único remedio que se pode 
opoñer a este mal (a propagación das ideas liberais) que ameaza a 
tranquilidade interior de todos os estados, non pode atoparse máis que nun 
acordo perfecto entre todas as potencias, que deben reunir francamente todos 
os seus medios e esforzos para afogar por todas partes ese espírito 
revolucionario, que os tres últimos do reinado de Napoleón en Francia 
desenvolveron con máis forza e perigos que nos primeiros anos da Revolución 
Francesa”. 
 
Metternich ao xeneral Vicent (xuño de 1817). Extraído de Bertier de 
Sauvigny: A Sainte Alliance.  



”Ningún goberno pode atribuírse o dereito a intervir nos asuntos doutro Estado 
independente. O dereito de intervención ben entendido esténdese unicamente 
aos casos extremos nos cales, por mor de revolucións violentas, a orde pública 
áchase tan quebrantado nun Estado que o goberno perde a forza (...). Neste 
estado de cousas, o dereito de intervención corresponde de forma tan clara 
indubidable a todo goberno exposto aos perigos de ser arrastrado por un 
torrente revolucionario, como a un particular correspóndelle o dereito de 
extinguir o lume dunha casa próxima para impedir o alcance á súa”  
 
Cortés Salinas: ?Restauración e primeiras oleadas revolucionarias 1815-
1830".  
 
”Todos os que falan un mesmo idioma (...)están unidos entre si desde o 
principio por un cúmulo de lazos invisibles (...) de modo que os homes non 
forman unha nación porque viven neste ou noutro lado dunha cordilleira de 
montañas ou un río, senón que viven xuntos (...)porque primitivamente, e en 
virtude de leis naturais de orde superior, formaban xa un pobo.  
Así a nación alemana, grazas a posuír un idioma e un xeito de pensar comúns, 
estaba suficientemente unida e distinguíase con claridade dos demais pobos 
da vella Europa...”  
 
Fichte. “Discurso á nación alemana, 1807".  
 
”Somos un pobo de 21 a 22 millóns de homes, coñecidos desde tempo 
inmemorial cun mesmo nome -o pobo italiano-; vivimos entre os límites naturais 
máis precisos que Deus trazou xamais -o mar e as montañas máis altas de 
Europa-; falamos a mesma lingua,(...) temos as mesmas crenzas, as mesmas 
costumes e hábitos, (...) sentímonos orgullosos do máis glorioso pasado 
político, científico e artístico que se coñeceu na historia europea (...).  
Non temos nin bandeira, nin nome político, nin un posto entre as nacións 
europeas (...) Estamos desmembrados en oito Estados (...) independentes uns 
doutros, sen alianza, sen unidade de destino, sen relación organizada entre 
eles (...). Non existe liberdade nin de prensa, nin de asociación, nin de palabra, 
(...); nada. Un destes Estados que comprende a cuarta parte da península, 
pertence a Austria: os outros padecen cegamente a súa influencia.  
 
Mazzini. “Italia, Austria e o Papa”.  
 
 



 
 

E. Delacroix, A Matanza de Quíos, 1824, óleo sobre lenzo, Museo del Louvre, París. 
 

     


